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sos, o autor francés Edﬁmnd Rostand alcancou a
imortalidade com Cyrano de Bergerac (1898). Em
cinco atos, foi a quarta peca do escritor, criada apos
a bem-sucedida La Princesse Lointaine (1895). Nes-
se periodo, a notoriedade do dramaturgo era cres-
cente. Estrelas de teatro populares na época — in-
clusive Sarah Bernhardt — disputavam papeéis em
sua pecas. Cyrano obteve consagracio imediata. Re-
presentou uma ruptura radical com a dramaturgia de
entao: com a peca, Rostand resgatava o romance he-
roico, contrapondo-o ao pessimismo realista que do-
minava os palcos. O protagonista, poeta e amante
ardoroso, foi inspirado num modesto soldado que
viveu na primeira metade do século XVII, Cyrano Sa-
vinien de Bergerac. Rostand usou o personagem pa-
ra fazer o elogio da beleza interior. Embora desfigu-
rado por um nariz grotesco, Cyrano supera-se a cada
embate, revelando sempre uma alma nobre e bri-
Ihante. Magistral mistura de comédia, tragédia e ro-
mance, a obra tocou e emocionou o piiblico desde
que foi encenada pela primeira vez. Das seis pecas
de Rostand, foi a Ginica que resistiu a passagem dos
anos. Melodrama encantador, agridoce, continua
sendo um dos textos preferidos da histéria do teatro.
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A Pega! Queremos

Comecem & Fega! Montfleury'

Mas esse ndo € seu
maior crime! Ele
se julga um sedutor
e, no desempenho
desze papel
ridicvlo...

[——— =]

] 'l ... ouseu voltar

£\ | seu olhar covarde
o para..

Momifleuty, cuja ofensiva presenga agui

em PFaris foi por mim pfa'lgida'. Mont fleury,

um homem sem inteligencia, sem
talento, sem estilo, sem...

Estdo querendo o Montileury!
Cé.made'iam o Tea;rc_: de
orgonha, pata abrigar
E falta E’-e ta e.ntg
de Montfleury!
Esse pretenso
ator...

|
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... que ae declamar
versos, gue deveriam
ascender, Joga-0s,
espiralando
tragicamente, para
a terra.

...para ela, cujo noma
nic OUSO ProNUNCIar,
para nio me tornar
mugdo, asgim come Tom
se tornou cego ao olhar
para Godiva,

]

§ ... penacho!




Feliz aguele que € aceilo |
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pela corte, mas busca exilio CONS1ED

voluntario. _ R ouvir!

Agui!
Traga aqui!
Ainda nac
almocei!

Montileury esta com vma
excelente voz hoje, hein,
P e ] o
Conde de Guiche®

Concordo, Yalvert ! Nao achais,
tambem. Roxane?

. &, quandg o gentil
221110 Sopra
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! Pir, Bt oyl Std me oglxa TEE
o gentil ZelTo furioso, retardado

Vilic! Eu ndo te proibl de
aparecer por aqui? sai jad de
palco, Rei dos Palhages!
Fora !

Senthor, guando me
insuliais, estals. ..
estais insultando

a Musa!
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? Nio le preccupes,
senhor,,, estds asima o palco imediatamente,
A de qualquer insulte! | subirei ai para
f  — . trinchar-le fatia por
BN IR [atia. teilo presunto!
=] i L Ilir 1|Ir'.__!ll Et
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Cuidado, senhores!
Vossas dsperas
palavras poderao
fazer minha espada
tugir da bainha'
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vos desatio a
Fedos! Vou tazer uma
lista, aqui e agora,de
odos o5 oponenies.
(Fual de vos quer
encabecar a lista“
Quem serd o primeiro
a morrer? Levanta

A mio. Subi

aquil .

O qué”® Tendes vergonha
de ver a minha espada
nua? Menhum voluntario
para enfrentar a
habilidade de nmnha
espada ? Ninguem;
Ent3c. .. avante!




Cavalheiros.acho

f
s ue seria melhor...
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Enfrentai-o,
Montfleury!

..ge talvez »
Nos pagamo
para

Ele € louco! O p

Dugue de Candal
g ]

(O brage de Cyrano
& uma espada
mais longa!

Ah, dinheiro?

E a primeira

observagao g

]T'l.tf-‘]'lge nte <l W . Senhor! O vosso

Aceital isto, e | w. 1 &1, meu bon =
Tae em paz) AT S 2 e La nariz & bem...
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Guando ele sangra.
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ntiria o megmo perfume!
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es. E,quante aletras. guatro sdo
Suticienties para ogescreve-lo

s bem designado!
Bl Sou LYrano savimen
lercule de Berperac

e, por sorte
minha espada estava
sentindo cAimbras
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Mas ey necessito de exercicio
mental. alem de tisico!’

rtanto :_-'1._;.:.L:~.T.‘- : . 4
pata inamaoas, vou
COMPOr um poHEma
3 sua conclusio
hel de trespassan
YOs' Agora, velamos
OqQuet SOmMAar a 1LI.L"

Al Muilo
bem' Aquy
VAMos

[ nos !
LCOmEraca, eu ati

O chapéu e me ..!.'1:5:;11_-.-;
de meu espléndido manlo *
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Como poderiamos servir-vos? Au jus?

"Com cumdado, removo minha

espada da bainha_ ouvisies crangids’ : g Ou, talvez, cordon bleu”®
Glorioso como Scaramouche : Um traseiro assado? Nao,ndo! Claro!
Ou Lancelot, na spa epoca, _Hoje, barrigada de porco
Eu vos advirio agera meu ‘Hors D'Oeuvre Youtrinchar-vos como a um soino,

Frances! Ao fim do poema .. Touche '™ Ao fim do poema .. Touche'™



Entdo, Cyrano resolveu

recer ' Eit sata que
iria fazer 12sco oidiota]
SeTM p.—.-tplc'-:'f
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“F entio.vos fugie? O amarelo dos
covardes compinaria com a vossapele.

Embeora, agora, Es1€)als
deentiaménte branco!

Uma cor fantasmagorica que éeu

exorcizarei' O destinc que

planejasies para rum e yosso!

Ao fim do poema.. Touche!

Deus do _ceéu,
por aue ’ :'-_
enguanto luta
gque esta
Mmals Sepure

el Refrao: :

Pedi perdac a Deus caro senhor,

E por vossa alma, eu rezarel,
Vossa curta batalha

estad no fim ..."°

g T és doido, ... & nenhum
3 oSS  of Cyrano! Fazes dinheiro, pols
A el? S0l inimigos por todos | Jogaste todo teu
- os lados. nao tens zoldo do mes

nenhom paireno para a
3 - o s , ; nenhum nobre multiddo!
3 N te protege..
™
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! ol W N = 7 \ Ah mas tenho estilo,

; ¥ ' - Le Bret, que esla acima
3 ; 7 4 de ,_ql_!;".!q'.lt‘r Fr:—r._:,_-.'
5 A Louce! Que gesto, hein?
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Eu te entendi, Cyrano® A
verdadeira causa de teu odio a
Monifleury e o olhar cobicosc que
ele lancou para uma mulher em

especial? Deves amar essa mulher,

aras !l Quem e ela”

- E
Podes corr

FTET N
Ligmere! Mas
nada te . b
salvara’l “I' 1

Apenas a mais formosa domundo, a mais
brilhanie a mais refinada, a mais loura!
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Gue oultra ey podéria amal
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projuberancia pode INsSpirar em me
i : L T o I ipics B -
coracac! Nao ienho 1luso
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A mars formosa s
a0 mey rosto, Le Br

Ah_ .. elare! Tua
prima, Foxane!
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mortalmernwe

palica
enauanio
presenciaya
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O auelo.,

..e ¥g-la rir.se do meu nariz”®
E o que mais temo!




Mon dieu! Como pude

Fla me -.1 1-.;-:7-5' ,_1?-"['-

deixar oteatro, gue g
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Um encontro...
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O aua” Estas
bTJ.T'&',-EmL'f{.'l.

Amanhid A notte, na
confertaria! Fara te aizer
algo 1r-|'r:n--‘L.5|11tel

Ah,que © ":mnd.._-
g¢ incendeie!

Ela sabe quk
eu existo

Fala minha honra

perante. Deus,
g yerdade!

ngao que escrevi, gatirizando
/. ima 1insi fm’c"m.f.m..la e
y, adora, cem homensg
--;;J[.:.FTI. entre mim & &

' L:l-'"‘b auerem a 'r'-ur'.l"-a

:'I.'I"'l" F.,"I-:'

L'L."E‘TE!'.

O qur
onteceu
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Nao perce
por que eles
CEMmM

Nao me mandes ajuda,

Le Bret, qualquer gue
geia O 1"--.-..1.!11'3&.._ La E""'l‘a'J'E‘l

ol
g, = "H'l-]i"l'-.-' apb as hju mas,

o prﬂ.:'l. ho que & DIDT"I'I 1a
homra em ._-...J{!:J!_. ao meu

chapeu. .. Ouviste”
Nenhuma ajuda'

LT

Mas tudo isso para defender
um patetico poeta® Loucura

Uma eentena!

homens
pobre
rimador”®

S ._’-l.aTE'.-.':-'ID! l._']"l_,
q‘u'-':' Lam exercito para
alacar! Uma tn.pa.'TE'r'lh"'
dez COTAgoes t"'I'I"LT"IIE"L'I peilo,
vinie | rra-.:n;u ' Nao me iragam
mais andes para derrolar.
mandem-me gig Fantes!

Calma,
Cyrang!

Uma mera ceniena de homens”
Dormiras na tua cama, L1gh'.e:‘i:"
Yem ¢ ::'r'mgu'

Cyrano! Hoie, nao gquero

1' menos L'J]LJE.‘ eso!

bes, Le Bret,

ENYIATaTT

contra
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lsco me faz feliz, Roxane. .. lao Ieliz
COoTTHO ."'I.--.I...-:lL;\'--‘j‘\i'-\I 1;’.’2‘:""_;_"‘.':'5:.1._" mormenic
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sara marcar gste encontro comigo.
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uma ligaoc e
talvez, a de
urche
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O, como poderia esquecer-Vos
til'l._!'l':'F:"_-!' q T .\,'I:' infancia '\-.l_l_:.. o
Mew armgc
g irmac para mim_Na prima
vera, vinhamos a bBergeral
g brincavamos perfo do
| 1

.1
o
pequena
Eoxaneg,com
geu vest ido
curto!

Mao éreis ma'! Mas »
escutai. .. o que guerews _ que nao
dizer-me? Sabe digso

: , e
Um gpldaas ag
.
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o regimento

De vossa companhia.
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Niao enada! E o nome
do vosso. . . amado®

Primo, estais
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COTMOsa . .
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L
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Impossivel! Ele & Madame, ev nao sei
por demaig formoso PeT que me chamastes
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her |
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1 notte, fostes tao corajoso, imbativel!
Euvos pego para proteger Christian! Todos na
vossa companhia g3 Gascoes e voces, Sulictag,
provocardo duelos com os nortistas come o
Christian! Eu tremo por ele! For favor, primo...

E poder énganar!
d-\.\__ o ] —
ROXane, o homem
Pode ser um
polirao

L =] 1 - oy . '

a5 L'f"«.-.‘"ll.'_:i-...-ﬁ-\,_'“l primo’ Dizel-
1 1 T IR -
ine que me egcreval Adora,
precigo ir!

2

| ]

Oh, ouv: falar da grande

batalha de ontem'lUma
prote centena de homens!
gerel o Um ato de bravura
Vogso jarmars visto

nenhum duele! §Rariozinho
Frometeis! ; P— _-"‘1

Acabastes de

YET Dravura

maler, agora |
-]

Ele ndo deve
pariicipar de




Meu "h anho' Oy el nAD
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yhe
ha Todos es ._i':T'l"ai,'L-_,"""_:1

]_TT |.].I_
dore tua g

Wi
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T Que e me
dl.-. Um -.'-l‘-t"- IS, O
# g -I r.E il

hal de Gassion manifesta O que querieis
“admiracio p : a drvore prote
.J.-..l’l. ‘F.ﬂ.l 'I'I-I"I. L :.r_,*h- : 21m ,'..: 1, _-H:,-r:L 1_-1 E"gﬂ'i*—“ .:|. i I-_ a0 2t
o Cardeal '-.:}".E]'leu. versos e bajulasse bangu

gostou de vos meu senhor ]"-I..‘-._- eu’

Dizei-me, meu care poeta e
que achais de mim como vos

L-‘-'Ilr'l 1rr1
. Serm Al 4_..11.. r“.:'-l‘.
Entando!

b 5
finalme nie encenada..
FE’F‘\_ 1% '-HL]"" 'E'u- TS irever
algumas paries
naturalmente!

nao podeis

derrotar, juntai-

vos a mim !

desistisse de bt

me tornar alguem .:u_:E:
odiaria? Nao eu!
E repito, ndoc eu’




Nao! Ao i'l""..’f"-
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1 a. lnTE'
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Gluis
acongelho ._4
tudar o -1;:-L|_.,Ji-l
referente
moinho de 1,""
F . -..l I-EI'TCL:"
IR P IS o5 moinhos
S = T
A IE!:II"-T i . ]:'-L-l:!.-e'rer-- ser
p- lo menos 1 3 S arrastado para
.:1 uTa sera alcang -~ 1 iy
- oy Jl._.'n._ o
da por meu proprio

Es I.'._ 1".,.-..:3I :

QU para as

| ".i] &1 tr"f:m e
estrelas

Cyranc, F
Inimigos e
continua falando 3, :
.-;TE’IJ'IEL- S Aama' ummo I—‘E' f‘* Ta
:!1 o Am =|_1'h.1:::h! de ]1\. mens I
FI_I I._.llil".'_:l ha =R
alto o ..-_3 1E
nao dizes,

Oh, esia
L‘*_d'l""[ l|5|
hiztoria

A Jua I"J'J]'ha alto no ceu, I.l:l:l'rl'-._l
uma 1F"‘|- ‘inela rel
presto! J’*"-. sentine
a noite ficou negra
Eu nao cons i
Tu'_'ir"LgE
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... lemens podergses que
iriam me fazer.

lamentar a situacao!
homeng, certamente, 1T1aY

'lj';.l.-'-\'.'.L."l'-LJ Feiie
C, O VOSSO narygl

—

2 min '-*,-1 inter F-&‘Tr:I‘.:l-EL'
Mew, eu disse ... Nah. jasScan,
O dever chama!™ E, as=sint,
resolvi Sej '-'L.-'l]'li‘r" frente,
gquando dag sombras veio
L H—’] 1:.--.? de

wem Tl

...um punhe! Eu me

esquivel, e me vi facea
*,_wr_ COM Uma :L*ﬂ?.s-rr*.a e
homens, ¢ todos tinham..

gt | 3 -y A, .
"H-'"‘th.?' demais! Eu.. eu . pa-

rom momento e peguei.,

AN

mninha r-rrne"*-'v. vitima
.l'ﬂ.-“i‘ tral :-a‘ho fol
planejado, meu...

SRET L oot
narigioc

< MATIZ
quebrado!

nl; ='.'r".-~I c umpride' Eu
..l:-\.ﬂ.l N s L-\-\..[ "'a.L:”nL-":

nariz contra nariz.

Arabalhande! Eu -'-<~|*~r’lt y dOois. cor
ter um! Meus 1wentes eram., -
. e el = v TIATY
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L = . = i - ; -
gilet I'In-\'_'I!'l'l-l.."l.l.."l_!{_-__'l,_ “
r.:'hl.l-l:: ._'\.-l'\._'|... LI ‘.:'l'r_'f'
1 LELE L) \ i
E . L Tasal




Vinde, abracai-me Tudo! Entic... ela me ama? Dizei!
LR L = e B -'.-1_'..-'. 1 L=
senhor ! Sois bravo! =
Talvez! =
Senhor, ey Yos peEgo perdao!
Todos aqueles narizes! Eu

08 pego de voltal

Fu gou irmao de Roxane! Na | Ji
verdade, sol primo... €a mesma RN Rogane aguarda
coiga. Ela me contou tudo! : Uma carta’

Que infortanio! Se eu
ggcrever, ou IESImo !IhE-'
falar, estou perdido!

Sou idiotal

iah! Eu tenho um certe talenio milifar, mas perante
\ Bah'! Eu tenl certo talenio militar, mas rante
3 ? \ uma muther, minha lingua fica paralisada’Jamais
Nio me atacastes BN conseguirel declarar o meu amor!

= COTO UM idiolal "
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Ah, como ele € belo... que inteligencia Fle tem uma inteligéncia
brilhante | Apos estas semanas de brilhante?

corte, Cyrano, ndg imaginais quanto
amo Chnstiak Mais brilhante até
mesmo quée a Vossa,

Acredito de
todo o meu
coragac!

b ——

W Hao pode haver outro homem naTerra =t | As vezes, quando estamos jun_tr;-:s. gua

- L] Fis | [y ; i - - - g

' que ze iguale a Christian na habilidade J;Lnante 31%9:5’:&. como b_f *1’?;5?3-}:';5:"3
d 4= dizer todos aqueleg belog nadas ek tando se lembrar de algo - Mas

que signi ficam tudo! N entdo, pﬁzg_tc.Ele fala dﬂ_madlu )

= cativante.. encantader: p

Como € ele com "#

a pena? =

/
- |
>

Y/ 0Oh, os homens sdo lodos ]
{ iguais! Acham gue, porque i s :
ele € belo, deve ter um Sua pena € alé mesmo mais poderosa

Deveras
digcurgo estupido! gue sua espadaFor exemplo, ele escreveu..

impossivell.

coracac, maig ele cresce!” ndo tem o© bastanie

. Primeiro, o homem 3 .
"Quante mais tomais de meu pobre tem coragao d.E_-.mait_-‘,.depc}'::-:: ~ Oh,vos

et irritaTieis

Quante ele quer?® um santo’

E depois... “J& que um alvo eu devo
indicar para o dardo cruel de cupido, €
se minha alma pretendeis contigo manlen
devieis mandar-me 0 Vosso doce Caragao”




Decoracies outras
cartas dele”

Algum talento ele
tem, e admito!

apenas c0om
cinmes,

Pergunta absurda, primo:
Perdae! Hole a noite... en diria ...
nic prepareis vosso discurso,
mag dizei og pensamentos a
medida gue eles vém! Recitai
belas palavras de amor!

¥ deveras um desafio!
Tenhais um bom dia, prima.

k]

Conde de Guiche.
O que otraz agui’

=T

vim me despedir’ Heje anoite, 0
Regimento da Guarda... do qual sou
comandante .., estd indo Rara a guerra!

Cevemos atacar Arras!

Vos sempre questionais Christian scbre'g
l um tema.. o gol, a lua e tal! Possc saber §
: qual serd o destaneitef

Sempre a mesma pergunia’
Nac estareis avisando-o com
antecedéncia®

Hoje a neite, Christian

cobrir-se-d de gloria.
Masg Ppreciso

encontra-lo anles.

gl  Oh.nao!

7 ) meu amor
jrad para a
guerra!




Estaig dizendo gue me amais? Mas claro, caro Conde: O meu amor por
Agora, quando devo deixar-vos e vos... e naturalmenie, vossos it‘!imigﬂg,
n""farn:har para a guerra comandando iais como Cyrano, sdc meus inimigos,

aguele vogso insclente primo® tambem! Na verdade, sei como

Que tragedia ! 1 podeis vos vingar dele!

. ; Py e e o Colocando-o na linha

Ama 3 yoa? - :

eriev | —— “d—,# de frente do combate!
que... i e

Apenas uma mulher
poderia arquitletar tdo
diabdlica vmganr;a*.

E L " L (&
- L u, Tar & h, 4
s (B LA 3] w

Nao, ele adora combater! Fara realmente ool SN (LN B
tortura-lo: bagta reté-lo agui em Paris, ' TR el
com Seus amigos cadetes.. Deixai-og de N[>

bragos cruzados durante foda a guerra! | E prova domeu amor,,, Antoine!

Ag Femma Pobre Cyranco!Ele ndo podera o 9

O, EU oela 1T, descobrir, poig jamaig me ..para que a vigita

Estais coniente? perdoaria por roubar-lhe de Christian, hoje a
esta oportumdade de guer- noite, nac fosse a
gar! Mas era necessario... ultima!

= v =




Estas louce” Vem rdpide com- I EE!C"U cangaga !essaﬂ car!a:-! empre'ita-l

go, tu deves aprender... das e das encenagoes de amor! De

representar um papel e tremer todo o

tempo! Eu sei que ela me ama agora, e ndo

receio mais'!Falarel por mim mesmo.
T —

Fu nao faria igso,se

estivesse em teu lugar!

Mas tu tens sido en'!
,ﬁu;:h:ara. el <erel eu!

_-E,Ecrra. dizei-
me vosSsos pen

Christian! Cyrano, eu
samentos!

muder de i...

E11... eu vos amo!

——

Vinde, meu amor,
§ vinde sentar comr ° gim. ey sei! Dizei-me
fo no jardim! quanto, em versos!

Eu voz amo tante' Euvogamo tanto!
Euvos amo tanto' Eu vos amotanio! Oh..

Fu espero por creme e recebo leite azedo!
Onde esla vossa maravithosa eloguéncia’




vos amo! Shipon
Nao...de novg!

B Uh. .. Bu nio
vos amo!

B
B ) 7
|

=

/ Otimo !
/ ,

1
Dieu! Roxane,
A - 8l sou um idiota!

=

Sim, e 1980 me desagrada
quase Tanto guanto se
tivesseis vos tornado
teio!

Mas eu morrerel, a menos que
ela me perdoe imediatamenie
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FPobre inteliz, nao mereces
iz=o ! Mas tudo pode ser
reparado! Repete o que
eu digo...

—_—

Roxane ! Sou
ey Chrigtian!

Nao! Falais dée modo
estipido ! Jd ndo
me amais!



= - T Um amer ardenie Um amer ardente, até
dE"I |‘__.;:|-:'1.-.Ic:. P'f—‘l-'lli"'-':ﬁ d-lze.r L:I‘:u r“i:ﬁ'mlj |:"LI'IJ‘E1..“. TT‘J J:T\.-'E _..:I.T;dLT";_."-.. .ﬂtt‘
que YOS Amo menos, SRETRCE SRS s
i

Como po

\" : lentado em
' J -.'q., = |
'l -F" L mey CarTad: <
Comg um

Ruando, I'pt I._Jl,; -| Gpando, pe los C t.. . TeCEm:-
i = i [, 3 =T by :
CEpE, 21 Vos amc ; amo cada yer 1m COrACALT. . NnaSciao rT'1

Fl'r'nm Mas, se ju "IE:EI.]'E.' e -y r'
Cupide ido ;ruf:l.'}*a- leriers ; f Isso € T
ter sufocado o amor-bebé "r'&”"-"‘ 1 argulho ridicalo! |\ Is
em seu bergo! duvida é divida' HE

Tentei, mas
EIm ""=|.-[.,_.|...

E estran- h. 3
& L L ‘I‘ L

ToOVEm = SO R AL
HEreul e tormion u:'n’td e vossa mente!
HErcules... zerpentes a:
i g

Mas as minhas
tt L “1“"'“1' | vos alcangam  Entdo,en descerel!
ontrar! faciimente’

Minhas palavras precisam subir,
t.r.qnﬂnh_ A *v'l:":_:.i" descendo das o)
alturag, caem rapidamente! Mas cmdado,
de -_ElJ altura :
TIm, S8 ima pa J.:'L"‘

sobre o meu




Na sombra protetora
da norte, eu me alrevo a ser
gy mesme ! 5em femer ser Ridicularizado
ridicularizado.. Por qué’

)
i

FPor causa do bater selvagerm do meu coracac

COTagao, que teme Seexpor e EMPTe S reves

de palavras espirniucsas! Com receio de alcangar

uma esitrela, colhn flores. mas esta notte .

egta noite, uma estrela brilha! J

On' Jamail

falastes
asgim,
antes!

E que palavras floreadas sufocariao nozso
amer, ac invés de embeleza lo.. Palavras transior:
mam amer pure em hdbil esgrima.. Palavras nos

azém sorVer o amor num minusculo copo.
impedinde o mergulho na abundancia de um
ro cauaaloso!

For Deus. nada de palavras cuidadosamente

escolhidas, agora!Eu direi as palavras que
amim vém, e farei delas um ramalhele
silvesire rido om mimozo bugué! Euvos ameo!
Estou louco. indefese! Vosso nome esta em mep
COracdo COmo urn fing 2 sempre
VOS, U O oudo Soar

For vossa felicidade, eu, de bom grado,
abriria mao da minha' Mesmo e nunca

que pe viessels a saber disso, desde que eu pu-
el et s degse . de vez em quando, longimaguo e

nome ... "Roxane'” “ Rokane'™ soli Lario., ouvir um alegre eco da
felicidade que vos

i

Agradavel a noile! Agradavel demais o momento
emque voe falo e vos escutais! Jamais cusei
esperar tanto! Toda uma vida ser:

ayvioa ria Pooso
Para conler tamanha felicidade!

Percebeis, meu amor, a profundidade de
sentimentos® Sim, percebeig! Poig e
vejo tremer! Ev poderia morrer a
sabende que foram as minhas pal

AVTa
gue vos levaram a igso!

il M5

T | ] . E . |
_I'étu_ il -‘l\;l. .i.;—\.%'- . I--;I-: 'I:‘il
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Sim! Estou tremendo
chorando, € sou
vossa!

Eu me repreendo’ Fedi um
beiio, mas ge1 que fui lon
ge demnais e, assim estou
dizendo a mim mesmo.. o]
.Cala-te
Christian

enha
Iha Ccolsa,
apenas, €U -ouso Vos

pedir

Masg. .. um beijo, Roxane .. quando tudo toi
falado e feito, o que sigmtica” Um jura
mento ratilicado uma promessa selada, 0g labios
confirmando o que dois coragdes jd reconhéce-
raim! lIm segredo sussurtado & ima Doca, € nao a
um ouvido! Um 110 de duas almas. compartilhan
do tude! Um beljio. Koxane,

Cyrano, mas cede ou
mais tarde...

ceu suponho,,
- = =] e . =
a Mals i__" afas

a mim do que
a ti.

Sim, sim.

Vinde a mim ..

Concordou
apido démalg

Sobe, Seu
estupido!




| Iz aue De

LAl aC
CASAr comfo, muma
nia of 1 clada por e35L

Sernnor,
r o = -
'."-\".:"':I-:l e A =] i Bk
ASA Qe frade
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Fabin

AL

Ah, Srita Robin! Tra £o uma
~arta do Conde De Guiche

onf

L L"D'I'“-J.'-'."l.'lt']--"'. [ B =
desconhego, Ma

urge nte!

'E necessa-

Duzentas pegas de ‘5‘“"1.'5:1 CNTAND €5
Freparal- |ric deter De Guche

de gualquer manéira;

para a igreja
VoS Parad O casamento]

g T 3 Cal .
=S 1a caria vl que f
|
135 &

Bom frade, esta ca
» dar-vos duzentas pecas de ou- |

devc

e gque deyeis casar-me como (¢
Syl . N

Conde de Neuvil, agul \




Fora do CaATN1-
nho, idiota' Uma da.
ma me esperal

meau
E onde estou
Africa”™ Veneza

Eoma®

|.l

Bem. um 1dicta divertide

em Faris! de gualquer maneira'

Agora, por Iavor..
ennuvm me Ld"lu i_-.*—\. Gl 2L DEel ESTE CPTE
i."'.'-l_'." 1THRVYERL Lol *:\.'IF':*-‘. ':"Ea.f"-,':._"b" meros !

-

i rimelTs, eu poderia

ter coberto omeu
COTrDo Nl SO0m Orva

lho & me deigado
icar pelo sol da ma-
nha ‘ﬂ'ﬁu“dc- eu
Poderia  ter compri
mMide ar uma Saiys
dg cedro & u=sado

espelhog concavos
para provocar um
vento explosivo!

Terceito, ey poderia
[BT &2 '..__.E.—.'.I--.'" 21T ‘I"
:"E"_.Rl_ -1 E"-\.:'l"'“.,_'-l LT
gatanhotc

- T Fr

e b

1 -“"-._"L.'.:'II:!
COo X molas de
:.." movido a Sali-
Lre ' Quario ey po
!'1='- ter enchiido
n gl "L*L‘t-_x-ﬁ'r'u fuma:
ca, fazendo.o erguer
e ja oue a
l‘l"l'lu"J‘ I

o, R
SO

Em minha queda da lua, a ursa maior
mordeu minha Jpanturri Iha, e eu despenquel
na "-‘L]du.,d evitande as garras do xa*'“u_ ¥ [ ()
Se apertardes o meu nariz, leite da
viga Lacltea jorraral

‘:' ""tm ""f' Nic. do w--!."u 211 catl, senhor!
i -\._.'.-H.L-ﬂT'I 2 |_"I,|_"" L".-I."‘-I:'r oMo

i

'\-- “'g -IL"- 2 Jl_..:.t 1

) 3 . e -
O 1dicta me diverte! S
gctars dizendo”

Quinto, eu poderia 1T me coberte com tuta
no de 1...:n._ﬂ-,.-. ..'.l.-;'_-:-..-'n'n.l me sSuganl 'F-"f-"l-m. lua
]'-..*'-.'H.' Sexto, eu poderia ter e sentado

mma plataforma de ferro e arremessado
LT .-Fl‘n-'l. ENE -.‘I-'-:'n.F 30 A0 lf"!_;' "'I.IF"."I _.._,_‘."E]'I'l"lj’h
te.o n:*r"o 0 perseguiria, e eu entdo relangaria

ATy, que serma novamente a.k:e:-ur.idﬂ e
S2im, Tmale € mais vezes, a te distancia
timitadas

E qual desaes meétodos
ey eacolhay ¥ Ora, ne
nhum! Ao inveg
dizeo, um setimo.

Na hora das bruxas,
a mare, eu me L:'HT.E"".I.iI. gsardo de um banho
ala B e E"?LJ' COmM & Mmare,

L‘I‘..Jﬂ'l"'ﬂi" a.'l ik .-L CC-""’“‘:].:I

i3 A7, ¥oando comoe .L'|1'|'|._ L “Zubr 2emn esfor-
go, ate levar um ..LLHE-‘ choque ' E
_f:'"ll.-.ﬂ.\_".



ar o ;
tambem, Cyranc:
0 Tegimento

de partida . |\

al-vos a ele!

VOSSO TIOVVO!

N i

| . . by 2
eu, madame, vou TN cdcs

ParTd

ESse nariz -{ Encguanio conver
CyTano!

=
g oma g " R
| SAVRINLS; € !I:'".'\- Al

casamenio

LR

ATAT O

i guerra! ia
MNac o8 =

- X I
CAadeteEs

o~
Ly Sno

COTTErA NENMNUTEL YASOO,

i 3 -
'.-H'.-'H-\.-I-.--".' ] - N
It L oL

£1 QUuE ENE 1

E_ r-._.:_‘;{_:..:-_.!'l_._'-\.\__':l. I '::‘-L.':-“'-' LIt :'_,|| :'|._~'§|F“
inventor'Vosga historia dete-
ria €antog em seucaminnhe

para 0 céu' Verdade! Daria um
livro comovente !

| A P %
--"l'?:_.'_l--' =1
".l;"'f.'\-".:'-\."

conae lho!

Fertantio a
nowte de nop s e
ciag ainda ea.| 5 Geia

distante’

—

ro

=




i
= e ]

f:,'-},',:mps;q;lf 2T Senhores, ouvi dizer que em vos.
oS C%"ist‘:'ﬁr-n | sag fileiras zombais ¢ & mim,vos-
inio em minhd SoCoronel! Somente eshipidos
A iy montanheses como vos pode:
" i rieis moetrar tal desdém!

A

 Nio € verdade, senhor!
Og Egpanhdis tambem mos.
tram desdém por vosg!

Eu ouvi gobre isso. Quando éreis perseguido

relo inimigo, jogastes ora vogso lengo

brance do exercito, a fim de facilitar
a i'ug:-.n!

Na minha opinido, o rei Henrigue IV ja-
mais teria, nao importa a situvagao, tira-
do a sua ]:liu ma branca do elmo! /

Mas eu vivi |
ypara atacarde
o WS nove! O ardil
: T ety funcionou !
Fﬂﬁﬁ:} Ignorar vossos escarnios! Todos i i
sabem como me comporto em guerral i Talw:e,ma‘ portar olenco, como a pluma B
Ora, grlt_it.ﬂn} o8 mﬁus NCTMEN 3 ElTcEAE | branca, ¢ t;:f a honra de ser um. a?v@frdﬁa i
i R df'f’r. i'wlifqulfm‘ apos ires se abdica facilmente desgsa honra! o

Ora, ge me e_m‘presta‘s: 18 o vesso lenco
euiria usdle esta neoite e lideraria
um atague ac imimigo!

e

Quira gabolice de Gascdo! O lenco ago-
ra esta Emterritorio inimigo! Ninguem
\ poderia trazé-lo para ca e continuar

vivo,

Fa




2 anha, na X . rme! Como esta pdlido.. mas
Ta © recoperaste esta manha, ndo foi® Ele dorme! Co ;
quuan’tc.-r‘fazias outra de tuas incursces | continua 10rmMeso, apesar '{3'_‘3‘5 SCITIMEN-
na madrugada, para posiar uma carla tos! Se sua pobre aﬂ.'lﬂ.dﬂ.f soubesse que
a Koxane' Serag morts! J)] | ele esta morrendo de fome..
_—

--d-

W

Sabes que € um costume egpanhol atirvar

em mim todas as manhés. . e errar!

Algm disse prometi que ele escreve-
ria frequentemente!

Eu tenho nolicias! Ontem a noite o ! E sermos bong
Marechal partiu para Dourlens, num mos ganhar n‘baﬁhnta para
desesperado esforgo para conseguir pro- tempo ate o ae1iar g H“%
vigoes | Mas levou metade do exercito Mﬂl‘ﬂﬂhall | matem: Nosso
com ele! retornar! Covornel estara
partindo antes
disdo, &

Entao deve-

(@]
Espanhgis

S4im, sabem ! Eles nos atacarac,
ca e rovavelmente, denty > .
cabem” = Imente, dentro de uma
= hora!

; . Roxane... se eu pudesse,
. Sei que adorais lutar contra cem hane kel :
E h

b b a2 ) viar-ie
omens, Cyranc! Nao ireis agora ﬂa;ﬂn;eggf;ﬁfgi -:;'.;Tﬂ':tﬁﬂﬂ
queixar-vos de uma reles desvantagem! O inds t.‘.a.rtE. 1 :
- o U me preparel para

igso! Agum esis tua
darial




Oh... a morle. por g1 %
| detalhe ! N :
m por 5! Esta verds:
_ a de despedida estava fican
M triste e ey chorel enguanto a escre

= o I
S— ! B

Gue maior rei ha do «
uanto a encor

vastacoes feitas
[ ] ] K
ido por vosso rel, eu p
o do meu tei!

= sl




Fu dizia acs Espanhois que
ava indo ao
L=

12

i
que est
¥

meL af

. s M =
ea me deixavam Alimenio!

F.1

s I

gﬂqﬁ =2

2im! Tao enamorades ficaram de mynha
| beleza, que nem perceberam O rostiis:

- i

omo CoOriSe: _ _
das linhas inimw23'! Fou

uiste enviar

- = T
2 CATIas

AT -

= Tenteil convencer Kogane a pan oo b g
Nao weis  [tir mas ela se sa a abando-  Dém bem, sois
tir antes Myar seu maride! E Deus me amal. Josojafinall [
.-11:-1-:‘{1_1'4_&_:. dicoe se eu deixar em PerTi-

Coronel? gouma mulher!

comprimento

Soig bem-vindo!




O qué” For umas poucas, incon
seauentes cartas de amor !

dizei o que vos ter correr
lanto TMsoo

.:'.5_2:{“1':'.'-.

=

s

ogsas cartas me {rouseram agui!
g subiram a cabega.. tantas,
mais bela que a outral

Cada pdgina era como uma pétala de
tlor gue libertada de vos2a alma, vinha
fhaluando ale a minha' Cada palavra
Ardendo de sinceridade!’

Pois, agora, € pela vossa alma
que & vo= amo' Euvoe amaria
mesmo que vossa beleza
ge fosse!

Vos sentistes, realmente,
amor 180 sincero?

—

Nao! Nao di ga 1 30!

i

; Oh, sim! E,com a morte rondando,
vim pedir.-vos perddo pelo insulto que
vos iz ! Pois eu, Irfwola, a princpio.

amei-vos .-.?L}‘E"I;I-ﬂﬂ pelo VoS30
rosto.

S F - :
el A h
E verdade'! Eu vo3 amaria mesmo
que togseis te1o!

A felicidade
domina!




Ela ndo me ama'Ela ie ama’
Ela diz que me ama pela
minha alma!

F essa alma é
fua! Fortanto,

gla te ama' M

E tu lhe
teng amor!

v Nao | Vé este rosto, com um E apenas porgue eu sou bonito, deve degtruir
Cﬂﬂiﬂ-‘}‘ﬁ nariz que me precede em a tua”? Nac! Estou cansado de ser o meu
agora quinge miinutos! proprio rival!

Serel amadeo por
mim mesmo, ol nada
feito! Ela deve egco-
Ther! Agora,dize a
ela ou eu Mmesmo
he direi!

que me ama- 0, U et 1 (1
F acreditaste nisgo” Bah! 50

ria me?rnc-
que eu fosse ue, por um capricho daralu-
feig! Conta-The! Jreza, eu posso expressar o que tu

gentes, devo destruir toa
felicidade”

Ela. Pego a Deus gueé
gecolhera aim'!
voce!




= : o s ekl b Tt o s Nt - T e
E verdade o que L 4 Sim :If;'_ug‘[-.-_. o amaria, Emt araga-yos dizer a
Christian me disge’) Iosse ele. . ele. paia¥ra dianieé de pum,

Rokane® Ela nio ira me
terir! Dizei!

=1

omuma alma e = 5T ' - : =
ldc bela, ele | !
Jjamaig geria ! | = |
BTOTESCO PATA | e
mim'Sim. eu o | —
amaria gda meg:.l

ma forma

~ Rl FREEs g 1
AIVEZ Ale maas!

/

= e g

&7

=} -
Meu Deus! E
verdade! Talves o
AMOT esteja me
edperando ar

Nio! Eles

irtad atacar.
em breve! E
c momento..,

J.'I tarde Lifnl,cv.:-.__h: I-"'.."-_-
& Acabou!

Uma vidima
Termnos uma
VITITE !




Eu lThe

{ contel tudo!
Ela continua
ate amar!

d E \\ :.J_ -.:hl - ,- I.- -l:' j. 1-| I-- B . : {I
] o » ; . ﬂ.:.: 1‘12 \.‘
f 'l“ = i ‘ . :‘-:x : ‘F-‘- :.x:_':fl: . ' " \\

Sua mao ge torna cada vez mais fria
dentro da minha'!E agui,no seu gibdo. .,
uma carta de adeus' Veja.. nopapel..

sangue.., e ldgrimas!

Deve morrer também, pois ela

- ey ;;_."E '-__= ;E.i"_.'_'. - . -
r ) L)l ) em— chora a minha morte... chorando §
s LT G e I L I a morte dele!

s estdo atacando, )
Cyrano! Fara as Fugi, Roxane ! Tenho duas mories
& biﬁl'l"'l‘"i-ﬂﬂdﬁf.' para vingar f

Frovastes vosso valer, De 2 .
Guiche' Agora, fugi e N A demeuamigo. ea



U Marechial” realinente retornou atempo,
e a batalfa estove Ei.-‘-‘ﬁ-‘ﬂ'"..-’ﬂ'd! ndo
serm muitas mortes. Cyrono
sobrevives. Ele noo poderia, contpas,
trair a cremea de seu amigo morto, nem

7 i .
MALNar sua memdrra. E assim, manteve-ge

v . " "
Em SIERCI0.. pOr quinie longes amos,

Sua espada
nac nos
alcangara!

Com oS cumpri-

mentos de um
admirador,
Mongieur de
Bergerac!




E estivestes aqui,
neste convento,
odos esses anos, Roxane?
Ainda bela e
de luto?

Sim, caro Conde ., perdfpo,

Dugue.., De Guiche! Ainda de

lulo! E eu sempre carrego

.:c-rnig'c: a ultima carta
de Christian!

Oh, gim, com freqgiéncia! Ele zomba
da tapecaria que nunca acabo e me
conla as fofocad da semana' Nos o

chamamos de minha ‘gazeta®!

Eu tenho tude e ele nioc tem
hada.. mas gentiria orgulho em
Ihe apertar a mao!

Os aneg vos tornaram sabio, Duque!
Bom dia, cavalheiroe!

E mesmo morto,
amnda o amaig”

As vezes, Le Bret, parece que ele

esid apenag parcialmente mor

to! Nossos coragses ge falam,

tome s€ seu amor, ainda quen-
te, me envolvesge!

Cyranc
costuma

Cyrano vive sozinho, na pobreza. como eu
predisse! Cada escrilo seu atrai novos
inimiges! Mas o que eu temo, por ele,
naoc g "o ataque dos homens, mas a
solidao, a fome, os dias frios de derermbro!

Nao deveis lastima -lo! Ele viveu
Sem compromissos, livre nos
pensamentos e agles’

Le Bret. .. quando virdes Cyrano, dizei.
lhe gque ouvi, ontem, num Jogo de cartag,
alguem dizer...“ Cyrano deve morrer..
de modo acidental™ Dizei-lhe para

ficar em caea por algum tam

Irel direto para a casa dele, avisar-
Ihe, Dbrsgadcr,. Mensieur!

visitartosT



Ceus! O
atrasade Cyrano
de Bergerac!

L =

Ele pode esperar! Eu nic vog deixarei

T antes do anoittecer!

Terel que partir antes
digso!

Sabia que
: farieis alguma
Esga tapecaria.. quando | piada! Entso
findares esse trabalho, contai.-me
had muito eu terei a< novas da
partido! corte!

Cyrane! O queha de errado?

77

Sim. .. atrasado, pela primeira vez em
todos esses anos! Foi relido... por um
indegejado

> vigitante! Um credor com
um débite a reclamar'

Disse-The gue tinha

um compromigso, &

que voltasse deniro
de uma hora!

QO de costume ! O re1 comeu demais e

caiu deente, mas agr:-r.a pata t‘e.:u'j_'aena.;igl

A corte viajou' E hoje, sdbado,
Vinte & geig

Nio € nada'! Esta
velha ferida de guerra,
ad vezed  vedesg ¥
Ja passou!

Todos nos temos nossas
feridas ! Eu tenho a minha!
Esta aqui, nesta carla ama:
relada, manchada de
lagrimas e sangue!

Fromelestes que um dia
me deixarieis 16-]3!
Hoje, per favor!




"Jdcrm loxane ' ‘mL. 'rr|-"'r'1'E'I!' esta noite. amada, “Fu estou partindo mas vos. que sois
de -EUT'-' T Nao reve- mirtha vida, ficareis!Minha vida, meu
wt 1|.:l..._.- m.:-l.:l d tario ATHOT, & mais preciosa dag joias, .
.:-.;mte.-rnp]andﬂ- vos, ol -1‘pr-5~::1¢ ra.c:l Voss0s
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Ah, sim, a
minha morie!
Preciso concluir
@ neticiario do
dia.. Sahade.
vinte e seis...

Vivei, ) Ah!
pois eu
vos amo! (e tod

Nos contos de fadas, a dama

diz.. “el ¥os amo” para o monsiro,

a sua fealdade desaparece!

Mas vedes ?Eu permaneco o mesmo!

—?
Eu amei |
Apenas
um homem,
e duas
VEeIes O
perdi! J

Eu arruinei a
vossa vida' Fu!

De Guiche... em breve, subirei

a lua, mas_sem ajuda de um

projétil ! Ali sers @ meu
araiso, e eu encontrarei as

almas perdidas que amo..Os

filosofos! E eles olhario
Fara mim a dirdo..

Monsieur de Bergerac

foi assassinado! Eu

MOoTrrL Com nobreza,
espada em punho? Nic! §
Morto numa emboscada,
golpeado por um lacaio!
Minha morte £uma
falha, assim como

a minha vida'

Vas? Vos abencoastes
minha vida ! Gracas'a
vossa amizade, minha
existéncia fol abencoada com
¢ encanto de uma mulher!

“GQuem ez tu, para estar
entre nos?” B ey direi,, "Sou
Filesofo! MetaFisico' Poeta,
soldado e miisico!
Astronaula e
espadachim/
Aqui jaz Cyrano Savinien
Hercule de Bergerac, que
era ludo...
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...4 Falsidade! Pois morre! Ah'
Preconceito e Traigdo!
Jamais me rendo!

Vinde, Covardia e Estupidez!
Embora eu sinta que vds me derro-
tareis, cairei lytandp, lutando ainda

'L_m i 15 AUy : 'i]"u':l;::- arrancais de inhjﬂ,,
e o # o loura, a rosa... a gloria
e ¢ amor! Levai
tudo!

Mas uma coisa éu levo.
e com ela, ao enlrar
no reino de Deus, farei
Uma reverencia que
varrerd largamente

¢ luminar

dos ceus'

Uma coisa pura_.
imaculada, que,

ndo obstante |

YOssa .
Qposigdn,
eu levo...
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MOND ROSTAND nasceu em Marselha
- Franca) em 1868. Filho de um poeta, eco-
nomista e intelectual, foi preparado para a carreira de Direito, mas de-
senvolveu desde cedo suas aptiddes para a poesia e o teatro de marione-
tes. Quando graduou-se advogado e recebeu a inscricao no foro, seus es-
tudos no Collége Stanislas, de Paris, prosseguiram por caminhos tortuo-
sos: Rostand mergulhou na Filosofia, Historia e Literatura Francesa. Pu-
blicou poesias inicialmente pela revista académica Mireille. Sua primeira
peca teatral, Le Gant Rogue (1888), foi montada quando o autor tinha
apenas 20 anos. Les Musardises, livio de poemas lancado em 1890,
precedeu os textos dramaticos Les Romanesques (1894) e La Princesse
Lointaine (1895), ambas estreladas pela mundialmente famosa Sarah
Bernhardt. Mas o sucesso efetivo do dramaturgo s6 veio em 1898, com a
producio da obra-prima Cyrano de Bergerac. O melodrama poético em
cinco atos foi muito bem recebido pelas platéias, ansiosas por algo dife-
rente do pessimismo dos dramas em prosa realista que formavam o
esteio do teatro francés naqueles dias. Cyrano iria se tornar o texto poéti-
co recordista de montagens do teatro moderno. Denominada “comeédia
herdica’ pelo escritor, a obra foi vista por muitos criticos como uma tra-
gicomédia de potencial inexplorado — uma promessa nao-cumprida do
autor. O dramaturgo conheceu o sucesso apenas uma vez mais — L'Ai-
glon (1900), sobre a vida do filho de Napoleao — antes de entrar num
periodo de dez anos de recesso criativo. Seu talento permaneceu ocioso
até 1910, quando produziu Chantecler, trabalho de experimentacao dra-
matica recebido adversamente pela critica. Com a satde em declinio (foi
rejeitado pelo exército francés quando eclodiu a Primeira Guerra), Ros-
tand passou seus anos remanescentes em semi-internacao até morrer,
em 1918. Sua Gltima peca, La Derniére Nuit de Don Juan, encenada em
1922, também foi um fracasso.
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PP YLE BAKER nasceu em Nova York, em
2N 1965. Estudou na School of Visual Arts.
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Mais conhecido pelo seu trabalho nas mini-séries O Sombra - Os Sete
Irmaos Mortais e Justica Ltda., ilustrou a graphic novel Why 1 Hate Sa-
turn ¢ o aclamado The Cowboy Wally Show. Depois de assistir ao reno-
mado designer Milton Glaser, Baker desenhou a adaptacao do filme Dick
Tracy para quadrinhos, além de diversas capas de revistas. Sua obra
também tem sido exibida em galerias de arte novaiorquinas. Pela cole-
cdo Classics Illustrated, adaptou e desenhou Alice no Pais dos Espe-
lhos, de Lewis Carroll (ainda inédito no Brasil).
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[ETER DAVID & graduado pela New York
& University. Nascido em 1956, em McAde,
Maryland (EUA), trabalhod por cinco anos liderando a equipe de venda
direta de uma editora de quadrinhos, até direcionar suas prioridades pa-
ra a criacio. Seus créditos incluem roteiros para O Homem-Aranha, O
Incrivel Hulk, Wolverine, Jornada nas Estrelas, The Atlantis Chronicles
e Dreadstar. Especialista em ficgio cientifica, David & também um ro-
mancista ocupado: escreveu Knight Life, Howling Mad, a série Psi-Man
(sob o pseuddnimo David Peters) e trés pocket books de Jornada nas Es-
trelas: A Nova Geracio.
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CYRANO DE BERGERAC é o tocante, co-
movente drama de um mestre-espadachim
— soldado valente, galhofeiro inspirado,
amante tragico e irrequieto, amaldicoado
por seu nariz grotesco. Galanteios e amor,
fidalguia e hilaridade, poesia e fracasso
tudo combina nesta encantadora obra-pri-
ma do francés Edmond Rostand. As ilustra-
coes de Kyle Baker transbordam em cores e
formas no romance que apaixona leitores e
platéias nos teatros de todo o mundo ha
quase um século.

no proximo namero:

O PRESENTE DE NATAL E OUTRAS
HISTORIAS, de O. Henry. Os contos
cheios de humor e melancolia que melhor
retrataram o espirito humano no nascente
século XX. Adaptacao de Gary Gianni.
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